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DATOS GENERALES

AL S
015 3;/

Fecha: G’UY\IO /84

Nombre de la Facultad: 7
C tenuas c[e (a Comumcaaon :

Nombre de la Institucion o Universidad:

Ceri/)t? de. Estudies J{?QC’HO‘/& de. CBYﬂCi

Direccion:
AMlolza Bol A

Talefono:

6- 12 -84 g
Ciudad:

OAxach

Esiado:

OAXA (A
Pais:

MeXCO

Codigo Postal (casilla o apartado):

Caracter de la institucion {marcar con una X }:

Privada: b Pablica Mixta: Oficial:

Estatal:

Nwel de la Institucion {marcar con una X }:

¥

No Unwversitaria

Universitaria:

Upicacion de la Facultad dentro de ta estructura de la Institucion (Ejemplo: Departamento
de Comunicacion dependiente de la Facultad e C «ncias S ales).

_ Fawllad de Comunicacon

Nambre del Director o Decano:
1

- ‘[ ' Ry -
_(=0n lp Lpig IH WG ek

MNumero de alumnos matricu'ados en 1984:

/
Duracion tota! d- 13 carrera en anos: 4 H/)OS



015 La carrera se divide en periodos (marcar con una X }:

Semestrales: _L_ Anuales:

Trimestrales:

Otros:

Cuales:

016 Duracién de cada periodo en semanas:

017 Titulols) que otorga su Facultad: _{;chmada__m Ceéraas

gk Z& Comn w_&a Con

018 Fuentes de financiacion: {(marcar con una X):

Ayudas Estatales:
Ayudas Extranjeras:

Pais de Origen:

Contribucion de los alumnos: ...2_<_
Otras ayudas:

Cudles

019 Resefa historica {elaborar una sintesis con datos como: afo de fundacion de la Facultad,
si se origind como facultad, comc departamento, como escuela, etc., titulo(s) que,otorgaba,
objetivos que perseguia y como han evolucionado éstcs):

G‘i “ 2 .-'. . y =2 A A e e = MU sk
-z 4 .
£ FASEIRLY.Y s ) hefa E \ 2L S e
¥ 1
_‘E 4 ) LI AR e 8 § 4 11Ny [ \ 5 g, oy 4
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Il
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il e T L = O T gt A ,ng 2 ! F
141rkc pACL %Q\.-a SusS Crayveros & T3 r-’O.,-”;‘ ., W

\ r = r
/L \f\.ilﬂr_'ﬁlio Ci—l(:'._ (O'l“ l'—{ Y_,‘-_' ("p'_-"\(lji;.cl_[u_) If’! ftf("_ll



Il. SITUACION DE LOS EGRESADOS

020 Numero de egresados de la Facultad hasta la fecha:

Graduados:

No Graduados:

Wo $1£ g Auw

021 Campos de trabajo profesional {sefiale porcentajes aproximados):

Camipo de Trabzjo

Pcrecentaje

Universidad {docencia,

Empresa Periodisiica

Emisora Radial

Empresa dé T.V.

Azencia de Publicidad

Produccion de Cine

Produccion de Audicisuales

Entidad Gubernamental

Comunicacion Organizacicnal
{cn empresas)

Entidades Internacicnales

Otros: (Cuales)

022 Tipo de trabajo profesional de los egresados: (Seiale porcentajes aproximados)

Tipo de Trabajo

Porcentaj2

Teoria y/o investigacion

Planificacion y disefio

Utilizacicn de medios

Administracion

Evaluacion

o 3t T ——— . e S "




10
Hi. RECURSOS HUMANOS

-
o

023 Namero total de profesores de la Facultad:

024 Tipo de formacion de los docentes (sefiale el nimero de docentas para cada una ce las cate-

gorias):
Abreviaturas

C. Comunicador Rp. Relacionista

S. Socioclogo Pu. Publicista

Ps. Psicologo R. Especialista en Radio
L. Literato T.V. Especialistaen T.V.

F. Filosofo Ci. Especialista en Cine
Li. Linguista A. Especialista en Audiovisuales.
P. Periodista 0. Otros

Tipo de
formacion

Nivel de Clsj}iPs} L FlLi|Rp|Pul R|TV.JCI|A]|P 0]

formacion N\

Doctcrado (P.H‘D.)

Maestria
{Maestrado o |
Magister)

Licenciatura
(Bachillerato) -

Otros (Cuales)

025 Dedicacion de ios docentes, puede ser en horas de clase o d2 investigacion (sefiale el nimero
de docentes):

Docentes que trabajan en su Facultad 8 horas diarias: _‘_
6 horas diarias:
4 horas diarias: 2 __
2 horas diarias: —___
Menos de 2 horas diarias:

——e s

IV. RECURSOS FISICOS

026 Su Facultad dispone de Biblinteca General?

“f

Sl il NO




027 Su Facultad disponc de Biblioteca Especializada en Comunicacion?

5ladas

(o)
N
o

Sl

NO .

Esxiste en su Facultad un Centro de Documentacion?

029 Existe en su Facultad un Centro de Investigazion?

si_7

030 Marque con una X los equipos que estan a disposicién de su Facultad v especifique si esios
dependen directanianite de la Facultad de Comunicacion o <iscn manejados por otra depen-
dencia de la Institucion; no incluya equipos pertenecientes a oiras enticades:

/11

DEPENDEN DE

MEDIOS

EQUIPOS

OTRA DEPENDENCIA

LA FACULTAD DE LA UNIVERSIDAD

Impresos
{Prensa)

Imprenta
Mimeografo
Offset

Sala de diagramacion.
Sala de Redaccion.

Madquinas die cseribir,

TN

Estudiode T.V.
T.V. Blanco/negro.
T.V. Color
Grabadora de Video.
1 pulgada.

1/2 pulgada.
1/4 pulgada.

Editora

Foiograﬂ'a

t.aboratorio
Ampliadora
Blanco/negro
Ampliadora
Color
Cémaras

lluminacion




-

12

DEPENDEN DE

OTRA DEPENCENCIA

MEDIOS EQUIPOS LA FACULTAD DE LA UNIVERSIDAD

Proyector diapositivas ¥

Sincronizador

Audiovisuales
Disolver

Sala de proyecciones.

Emisora A.M.

Emisora F.M.

Radio ; )
Estudio de Grabacion

Grabadoras portatiles.’

Especifique !a potencia en KW de su emisorals):

Camaias 35 mm

Camaras 16 mm.
Cine

Camaras 8 mm

(Super 8).

Editora

Empalmadora

Sala de proyecciones.

Otros Proyector 35 mm.

Epoipes Proyector 16 mm.

Proyector 8 mm.

{Super 8}

Htuminacion

V. PLAN DE ESTUDIOS
031 El siguente cuadro debe ser llenado teniendo en cuenta ias siguientes indicaciones
a. Eccriba las asignaturas que se dictan durante toda lu carrer

bh. Al lado de cada una, mencione el nimero de hora de clase semanal, incluyendo tanto las
clases 1eoricas como las practicas {laboratorios, talleres, 2ic.).

c. Si el plan de estudios posce alguna divisibn de orden ternatica, sefidlelo con Iineas hori-
zontales que separen los grupos {ejemplo: Area de Cultura General, Area de Investigacion,
Area de Expresion, etc.).

d. Anote minimo tres textos que preferentementr se exijan como lecturas en cada asignatura
{titulo y autor).

B




76

035 Con el fin de estudiar las posibilidades de un plan de edicién de libros y textos de comu-
nicacion, FELAFACS ha elaborado el siguiente cuadro; le agradeceriamos responderio

teniendo en cuenta:

. Cincc temas de libros o textos de comunicacion gue necesite su | acultad para la forma-

cibn de comunicadores profesionales.

. Dos autores que posiblemente podrian escribir cada uno de [os temas.

- El pais donde residen estos autores.

Tema Autores Posibles

Pais

93}

e

036 Cudl seria el precio maximo que por un libro puedan pagar los alumnos Ce su Facultad? (en

uss). ¥ (.0C s

' L

037 En caso de implementar el plan de edicion dz libros, su |

car con ung X):

- Laventadel !ibro:

—_— S———

acuited podria colaborar con (mar-

#

- Lapromoecian para que el libro sea comprado en una tibreria. .

- Laincorporacion del libro como parte de ia bibliografia ciei plan d= estudios:




038 Mencione tres profesores de su Facuitad que podrien escribir un libro o texto sobre comuni-

Cacsor:

Profesor

Tema

17

039 Existen actualmente en su Facu

Gue pudieran ser public

St NO

ados?

Si su respuesta es afirmativa mencione el terna y Acter.

Itad estudios realizados por investigadores en comunicacién

Tema

Autor

La informacién que usted nos winde
serd de gran utilidad para
FELAFACS

Agradecemos sy colaboracion
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INFORMACION ADICIONAL

Algunos datos que nos ayudaran a completar ia informacion del cuestionario, son l0s siguientes:

040 Namero total de estudiantes inscritos este afio en la Universidad, L T -

041 Proyectos de investigacion en la Facultad. Cuantos

042 Nuamero de profescres investigadores trabajando.

043 Mencione las principales profesiones de los profesores investigadores,

044 Cual es el presupuesto asignado por la Universidad, para la investigacion en su Facuitad?
uss

045 Participan los estudiantes en los proyectos de investigacién?

Si NO

046 Participan los egresados en los proyectos de investigacion?
Steeee.. NO___

047 Cual es el requisito para la obtencién del grado en Comunicacion.
Trabajo Firal — .

Examen final

Trabajo practico {produccion)
4 ] Vs " . Vs “rL <5y

(Cudles) et o~ = {Seraliec
e eV FlarhL

Otras

048 Publicaciones especificas en comunicacién (Mencione nombres de! autor o autores)

Revistas:




CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A. M.
Acuerdo:

Oficinas: M. Alcalid 801-A.

59/83

Oaxaca,

Clave: 8814-24
Tel, 6-13-84
Oax,

C. P. 68000

e CE
o
0153




CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A.M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax.

NIVEL ACADEMICO DE INVESTTGACION Y
ENSBJANZA SUPERTOR

En esta carrera ol drea de investigacidn se ofrece par=
t4 cularmente amplia, pudiendo recaer sobre los problemas de
la comunicacifn, de la persuacién e 4nfluencia de la ¥nformg
cién, la comunicactén masiva, etc,

S4endo la comundcacidn informativa uno de los objetivos
primordiales de esta especialidad, el aspirante a ella debe=
ra’tener facilidad para el maneo, la comparacién y el andli
sis de 1los sucesos, as{ como buena memoria que permita la ae=
socién y organizacién de datos aislados para poder lograr um
matertial informativo y sistematizados

Las capacidades en cuanto al uso apropiado del lenguaje
¥ la facilidad para expresar por escrito es conveniente que
sean superiores al término medso, ya que el correcto uso del
4dioma serd el principal instrumento de trabajo.

El desempefio exitoso de esta profestdn demanda destreza,
habilidad para organizar el trabajo de varias perscnas y ac-
tuar en condiciones apremiantes supuesto que el tiempo es un
factor importante en este tipo de actividades y tendrdn que
obtenerse, organizarse y comunicarse datos ‘antos de que piep
dan actualidad.

El tftulo se obtiene al graduarse es de Lic. en Ciencias
de la Comunicacidne




CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N. A M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax. '

Es recomendable en &l estudiante el conoetmiento de
4d1omas, sobre todo del 1nglds y del francés. A partir
del séptimo semestre puede seleccionar materias optatiee
vas con un erfterio de especializacidn dentro de Aivere=

sos campos del periodismo y la comunicacidn coleotiva.



CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A. M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Aleald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax.

NTVEL ACADEMTCOs ILicenciatura
NUMERQ DE CREDTTOS: Total 338

REQUTSITOS ACADEMTCOS PARA TNGRESAR: Bachillerato y Exdmen
Pei cométri coe
REQUTSTTOS ACADEMTCOS PARA OBTENER TTTULOS

a) Haber aprobado las-asignaturas que
intengran el plan de estudios.

b) Serviocio Soctal por medio de COSSTES,
¢) Presentar la tesis profesionale.
d) Sustentar el exdmen profesfional.

@) 2 traducciones (inglds y francds).



CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA
INCORPORADO A LA U.N.A.M.

Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcala 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax.
CURRTCULUM ACADEMTCO
PLAN DE ESTUDYOS

ASIGNATURAS PRIMER SEMESTRE

Historia Mundial Econdmica y Social T
Formacidn Social Mextoana T

Teorfa Bocial I

Taller de Tnvestigacién y Redaceién
Economfa Politica ¥

Laboratorio de Expresién Oral.

ASTGNATURAS SEGUNDO SEMESTRE

Historia Mundial Econdmica y SBocial TT
Formacién Social Mexicana ET

Teorfa Social I

Metodologfa T

Economfa Politica TT

Laboratorio de Fotograffa

ASTGNATURAS TERCER SEMESTRE

Historia Mundial Econdmica y Soctal TIY

Formael 8n Socdal Mex!cana TIT
Teorf{a Social TIY

08

10
08



CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A. M.

Acuerdo: 59/83 - Clave: 8814-24
Oficinas: M. Aleald 801-A. Tel. 6-13-84 C, P. 68000
Oaxaca, Oax.

MATERTAS CREDTTOS
Metodologfa TT 08
Econonfa Politica TIT 08
Laboratorio de Producctén Audiovisusl .

40

ASTGN ATURAS CUARTO SEMESTRE

Teorfas de le Commicaecién y la Tnformacidn 08
Tntroduceidn a la Linglietdoca 08
Psicologfa Soctal 08

Desarrollo, r‘gm y estructurg de los medios
de comundcacion eolectiva en Mexico T 08

Géneros Periodfsticos informativos (nota infore

mativa, ordnica noticiosa y entrevista) 08
Laboratortio de Pertodismo -
4o
ASTGNAT URAS QUINTTO SEMESTRE
reorfa de los medios de comunicacién colectiva 08
Lenguaje y Sociedad 08
Soct ologfa de 1a Comunicactidén Colectiva 08
Dessrrolle, régimen y estructursg de los medios
de comund cacd colectiva en México TY 08
Géneros periodisticos interpretetivos (repore
taje) 08
Laboratorio de Raddo e




CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax.

MATERTAS | CREDTTOS

ASTGNATURAS SEXTO SEMESTRE

o
o]

pdcnicas de Tnformacién por cine

réonices de informacidn por radio y televi«
84 .

Pstcologfs de la Uomunicacién Colectiva

Tatroducei én al Esttidio de la Opinidn Piblie
ca

Géneros Periodfsticos de Opinidn Piblica.
(Edi tortal, Artfouloe de fondo y Comentario)

Laboratotto de Telewisidn.

8 8 8 &

i

&

ASTGNATURAS SEPTTMO SEMESTRE

H:lbgdos y Tdonicas de Tnvestigacidn en Comunica
n Colectiva.

Admint stractén Funcional

Anflisis de Contenido

Dorecho Tnternacional Econdmico y Sociale

Seminaric scbre el éesarrollo Capitalista.

Soot ologfa del Cine T

8 288 8 8 8

&

ASTGNATURAS OCTAVQC BEMESTRE

Oficinas de Prensa

& 8

Procesamiento de Datos




CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A. M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax.

MATERTAS GREDITO8

Seminari 0. Administracién de Servicios
Muni cipalese o8

Seminari o, Tnvestigacidn sobre comundca=
cidn Colectiva, (Tdeologfe y ensuefios del

hombre urbano)s 08
Seminario, Los Problemas de la Educacién 08
So%i ologfe de las Cultdras Tndfgenas en -

Moxi goe 08

48

NOTAs; El C.E.S.0¢ o8td 4ncorporado a 1la UN.A.Msp por lo
. mismo, 86 sigue el plan y programas de estudio de
la Universidad Nacional.
84n embargos el C.B.5.0., hitenido a bién incrementar
une materis mas en oads semestre con la finalidad de
darle una ténica regional.




CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A. M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
OQaxaca, Oax.

QUERPO DOCENTE

_Director General

Lice G.T.Co Luis Oortés Ogord o
Egrcu.do de 1la UJN.T.V.A»
_Director Técnico
lice C.T.C, Emilio Luis Alvares
Egresado Tecnologico de Monterrey
_Becretario General

110e Javier Pichardo Torres
Esr!ldo de la Utn oI:V.Ac

PROFESORES

Liees G,T.0. Manuel Ricardez Sierra
Egresado de la UsN.T.V.A.

_Lice en Periodismo Alfonso Divila garcfa
Egresado de la Universidad Veracruzana

_Maestra en Filosoffa Oristina cirdenas de Aubague
Egresada de la Univ. Paul Valery, Paris.

_lice en Derecho Alfredo Padilla Penilla
ok Bgresado de la U.N.A.M.

.,_L*ic. en Derecho Tldefonso Zorrilla Cuevas
Egresado de la Esc. Libre de Derecho y
ex=roctor de la U«A.B+J 0O




" GURRICULUM VITAE" del Liec. Luis Cortds Osorio

_Nacid el 21 de Junio de 1942
_Domicil4o Particulars Nube # 104 Cole Lomas
;Eatudi o8} '
: #Normal Superior de Qfxaca (ENSO)

#Lice en Filosoffa, Univ. Gregoriana

#l4c. on Ciencias y Téenicas de la Coimunicacién (UNTVA)
_Fundador del Colegio Guadalupe en Ocotldn, Oaxe (4ncluye ==
~ desde Kinder a 8 ecundaria y Secretaria Auxiliar de Contador).
_Fundador de la Secundaria "Macedonio Alcald" |
.;Fundedor y Director de la "Preparatoria Federal por Cooperae-

¢1én "Macedonio Alcald"

Fundador y Director General del Centro de Estudtos Superiores
- de Oaxaca (C«E.5.0.)

_Columista, un artfculo dtario, del Pert&dico Noticias, vox e
Tmagen de Oaxacae.

Comentarista de radio (XEAX y XECE).



CENTRO DE ESTUDIOS SUPERIORES DE OAXACA

INCORPORADO A LA U.N.A. M.
Acuerdo: 59/83 Clave: 8814-24
Oficinas: M. Alcald 801-A. Tel. 6-13-84 C. P. 68000
Oaxaca, Oax.

Un Estudto Exploratorio sobke la
8 COMUNTGACTON POPULAR EN OAXACA",
presentado en el Segundo Encuentro CONEICC

habida en la Gd. de Gémez Palactos, Dgo.,
en Noviembre de 1983

Tnvestigacidn realizada por el Lic. Luis Cortés Osorio




"1A COMUNTCACTON POEULAR EN OAXACA"

El presente ensayo pretende de una manera somera presen
tar, al menos como muestra, 1os diversos modos de hablar doi
pueblo. Por lo mismo, presentarsmos una nustra de como se -
hebla en la ciudad de Oaxacs, en la regidn de la Mixteca y -
por “iltimo en la regidn de la Sierra.

Antes como 4ntroduce’dn veremos el marco geografico y -
1inglit st co del estado de Oaxaca, tan complsjo como Ynexplo-
rado.

La comuniecacidn es muy peculiar en Oaxaca. No=solo en
l1a esudad sino en todo el estado. D+ce Manuel Toussaint (-
1926)s "La mayorfa de los oaxaguefios t4enen un ‘nconfund4--
ble modo de hablar. Oada provincia, cada regidn, cads pue=-
blo habla de manera distinta”. La razén es la siguientes -
Oaxaca es un enorme mosatco de culturas y lenguas sndfgenas,
El estado de Omxaca tiene el 23.24 del total ‘ndfgena del --
pafs con la meyor complejfdad linglitstica. En breve sinte--
sis las lenguas 4ndfgenas que se hablan en el estado de ~---

Oexaca, reunsdas por familias, son estass

l.~ Familta Zapotécana con nueve variantes;
2.~ Familia Mixteca con sfete variantes;
3.~ Fam!lfa Zogqueana con cinco variantes;

4.~ Lenguas atsladas. Son tres lenguas 43 feren-
tes.

5.- Lenguas perdidas que segin Orozco y Berra --
hen desaparecidos Bl Chontal y el Txcateco.




Es més, se hablaba de una lengua muy original ya que 89
10 de dfs podfan entenderse. Esta crpencis se habfa fundado
en gue un Obfspo de Oaxaca dice en una de sus cartas Pastora
less "que en suddidcests hay una lengua que sodo de ifa se
enttende bien, y que de noche en apagandose la luz, ya no se
puede explicer, porque los gestos significen”. A este tipo
de comunicacidn, en algﬁnos catdlogos se le designa COMO ==-
"Lenga Pantonimt oa" .

Por tanto, s1 en total, hoy enddfa existen mds de 30 ~--
lenguas A4+ ferentes en el Pafs, y de estas lenguas 1ndfgenas
20 se hablan en el estado de Oaxaca, y 84 a esto afladimos ~--
gue en Oaxaca se as‘enta el 23.,2% del total 1ndfgena del pa-~
{g --- segin datos del Censo de 1970, se puede colegir 1o va
riado en los estilos y modos de hablar de las comunidades --
Oaxaqueiias.

AUn faltan otros datoss En el estado de Oaxaca hay 572
muni cd ptos, mds de la tercers parte del total de la Repibli-
ca. La razdn, sin dude, de tentos muni‘cipios estriba en la
orograffa y en 1o d4fictl de la comuni cact én terrestre; de -
m0dd que la comuntcacién no es nads fdetl. Més o menos como
en la Grecia Clésica en que cada cfudad era un estado. Lo =~
mismo en Oaxaca pero no por razén polftica séno por raernes
de +ncomunicactén & causa de lo d4f{cil por lo montsfioso y -
la lengua. Popularmente se digces FPara montafias, Oaxaca. Y
tambi én, que cuando Dios hizo al mundo los oefros que le so-
braron los puso en Oaxacé.

Hoy todavfa podemos descubrir comunidades que no tienen

sentido de estdo, menos ain de nacidn o repiblica. No se =-




sienten integradas al pafs. Esta situacidn geogrdfica ¥ lin
g1 stica, df por resultado que cada comunidad tenga un estt-

10 de comun?cactdn d4 ferente a las demds.

1A CONQUTSTA GOMO DESTRUCCTON.

Se debe dal las siguientes generalidadess el 4ndfgena
y ol campesino, como también el mest+zo y el pueblo sencillo
de las ciudades, no suelen ver a los ojos cuando hablan. M}
ran hacia abajo. Desvian la mirada, como s+ tem?eran ver di
rectamente a los ojos; méximo se estd sfrado o enojado quien
le dirige la palabra.

Una prémera caracterfstica del habla popular es esa ac~
t4tud de humtldad de reconocimiento de su ‘nferforidad. ILa
razén de ello es muy sencilla; es el sentimiento de un pue-
blo aplastado, dominado y esterminado. AUin pesa la conquis-
ta sobre nuestro pueblo especialmente el inddgena y el campe
84noe.

La conquista, en verdad, destruyé pueblos y arrasd cultu-
ras. bBn una palabra, la conqutsta subyugd y spdasté., Tan -
aplastedos guedaron nuestros 4ndfgenas que d4sminuyeron en -
su estatura. Eran altos como lo demuestren los restos de sus
tunbas y monumentos.

La conquista fué violencia. Se realtzd a sangre y fue-
g0, con la espada y la cruz. Posteriormente los encomenderos
los trataron como seres infimos y hasta decfan que eran irra
ctonales. Fué precfsa ls bula del Papa Paulo TTT que los de
claraba seres racionales y libres. an la Gonquista y poste-
riormente en la Golonia los utslizaban de "tememes” o carga-

dores cusl se fueran bestias de carga; se les ut+l4z4 en ~--




trabajos pesados como albailtles, pars monstruir las ciudsades,
o bten, para cultivar tierras, abrir carreteras, etc. ; o lo
méds horrorrosos el trabajo en las minas.

£1 peso aplastante de la conquista no solo subyugé el -
espiritu indigena 8ino tambien apleetd el ffstco del indige-
na. Lo achaparpd. De ah{ que hasta el dfa de hoy esta tra-
gedia se refleja en su modo de hablar y en su 4dfosincracia
de ser dom*nado y de ser 4nferior,

A pesar de la d¢stancia que nos sepera de la lonqufsta
y de la Colonta, sfn embargo, la gdtuact On Ymperante sigue -
sfendo t{picamente colonial;s los servicios publicos se les
presta a los intdgenas desde el gobierno del centro y suelen
obscurecer ante nuestra propia conciencés la sftuasctdn real,
son actos semejantes a los que cualguier metrdpol4 ejerce sQ
bre sus colonias. También hay medidas educsacionales, peque-
flos progremas de cambio soetal, y hasta grupos religtosos que
hacen actos de caridad. Pero nada de esllo es extraiio a la -
vida de las colon‘as. Baste decir una sola cosas cémo se u
t414za a8l campesino y al 4nddgena por parte del gobiernos -~
como carne pera mfitines. De ahf ese estilo de hablar y de

comun‘ carse que denota al hombre abplastado for la conquista.
EL MODO DE HABLAR EN LA CTUDAD DE OAXACA.

A reserva de volver sobre pequeiias muestras del habla =~
del mundo indfgena, veamos algﬂnas formas del habla popular
en la ctudad de OAxaca.

La ctudad de Oaxacees de origen espafiol. En ese valle,

marquesado de HernéndCort$s, se asentd una poblactdn espafiola




y para construir la ctudad trajeron gente de otras partes, es
decir, ind41os y naturales vecinos de poblaciones cercanas y <
de serranfas. A ellos los ssentaron fuera de la ciudad, eran
los cinturones. Pero pronto crectd la ciudad y los ebsor¥{S.,
Era el mestizaje. Y ellos aprendieron el espafiol, pero junto
al espafiod se 4ncorporaron vocablos y expresdones 4ndfgenaa,
gobre todo algo que perdura Pasta el dfa de hoys La musica =
11dad con que popularmente se habla el espafiol o la "castslla”
como suelen decir. Todas las lenguas ‘ndfgenss, a excepcidn
del Chinanteco, son dulces, musicales, suaves y armont0sos.
Como s+ se cantara. Hasta el dfa de hoy el habla popular, el
espafiol, es como cantado. Justamente por la snfluencia de las
lenguas sndfgenas.

Manuel Toussaint que observd el Oaxace de 1986 d*oefa -
"La mayor#a de los caxaquelios t4tene un 4nconfund4ble modo de
heblar. Cada provineta, cada regidn, cada pueblo habla de ma
nera d4st'nta; aquf en Oaxaca, no solo el acanto es peculiar,
no solo la "112 se pronuncia suave y larga, como "g" frsncesa,
gino las pelsbras varfan, la misma construccdn varfe, se a=~
parta de lo usual.

A veces resulta notablemente casts2za como cuando en frs-
ses afirmativas se stprime la pertfculs que af*rma, dejando =
%n1 camente el verbo que por s4 s0lo es una afirmacidn.
_dTﬂene ud. hamacas? Pregunto a una vendedora de artefactos

de jacta, en el mercado. Y, s*mplemente, me contestas
_ Tengo.
Otras, la construccidn alrevesads de a la frase un aspecto ==
oxd%4 co.

_gC6mo ha ud. estado? ,Ha estado ud. bien?




Algunas palabras son alteradas en su s1gnt f1cact én por pare-
cer mis lég*ca al pueblo. Asf, en vez de 1limonero, diven =-
"J4monar"; en vez de manzano, "manzanar"; en vez de naranjo,
“naranjal”. La alteracidn consiste etras veces en la Morfo
logfa de las pelabras darle mayor concordancia, como 61 si=
guiente piropo muy usado en el pueblos

_Adfos, precioss, encantadora, pantorrilluda, . me quiares?.
Otra pecultaridad consiste en reunsr palabras gue por su {g
dole no se atraen, como los verbos con las snterjeccioness

:Eﬂru, 8hesesb» Quo resulta de una pimpltctdad extraor-
dinaria. En este caso el verbo es por s* 80l0 une interjeg
oidn y su efecto queda destmuido por el aditamento de la ex
clamacidn "an", 4ndefinida, "boba".

Bn la ciudad de Oaxaca tenemos otras expresioness ===
"Quien come chapulines ya no se va de Oaxaca”. Se hace refe
rencia a algo que causa mucha sorpresa al exbtrafios el hecho
de comer fritoaigecon limom a es80s insectos saltarines de la
o lpa llamados chapulines. Lo mtsmo se dfce del mezcals ~
Aquel que lo tome ys no abandonara Oaxaca, 0 de perdida siem
pre se acordard de esta ciudad.

Es comin el uso de arcafsmoss como”truje" por traer, -

" pepenar" por tomar,

Yanenantes" por antes, "daca" por der,
agarrar; "apear" por bajar, por ejemplo, voy a "apear’ unas
neranjes; "jallar" por encontrar, por ejemplo, "3allé" m mo
rral o bolsa, "hallar” por scostumbrarse, por ejemplo, Judn

no se"halla” en la ctudad; pero su hermano Pedro si se "hall®o";
Yansina” por asf es, asf se hace.

Otros modismos populares cons "esta te cuadra" para 4ndicar




te gusta, te queda bien. "Perate tantito” por esperame un ra-
to. "Vamos a soletear" por vamos a comer. "Atrancate bandolén
shora que hay tocada"; por entrale a la comida ahora que hay o
portuntdad o que es de "gorra". "Zambullete otra vez, que to-
davfa tienes jJabdén"; es decir no te vayas todawfa falta.

E1 término "Muchito" para designar el ntfio. ,Cuantos mu~~
chitos tienes? Be quiere 4ndfcer cuantos n+fios tienes.

Tamb4én de gran colorido es la palabta "chulo", "chulito”,
o "chulita". Para decir que estd bonito, se dird "Eaté chulo}
o 8§ se trata de una mujer la expresidn popular sera . Qué ==
shula eatal Un piropo popular es :Ad*os ohulal

Para indscar que una persona es chocante popularmente se
asrd sB8 muy machin® Ser machin es ser d@elicado pero en la li-
nea de lo chocante.

La pertfoula "pues", es 4mprescindible en cuslquier conver
sacién. Por ejemplo, : 84 ,pues? : Ya, pues? ;No,pues% } gizig.
pues.’' :entoncos, pues! Exprestones i‘ndfspensables en cualqufer
conversactdn.

La partfcula"ahora” y "ahorita" no se quedan atras. Wo so-
1o se usan los diminutivos sono que ek término que de por sf es
d4minutivo en su signtficado lo hacen diminut+vo en su morfolo=-
gfa. Asf "ahorita vengo". “Luego vengo”. "Esperame un rattto”.

Otras expresiones o modssmos son las stgufentess Cuando
hay una fiesta el anfitridn se dirige a la concurrencis dicien-
dos "“reciban ustedes" para <sndicar empiecen a acomer. O si se
trata de decir :sglud% y alzar la copa lo hacen d4ctendos “Re-
ciban o merezcan ustedes.” y 8% alguien no quiere beber o comer
con dejo de decepcidn le dicen "usted no memece"” y sé hay cone-

fianza afiades "Animo grande Gorazdn dechivo".




La stguiente expresidn es muy curiosa y provoce hilaridads
“Ave riguelo Vargas" para 4ndicars No se ni me smporta, o sim-
ﬁlemcnto d quien sabe?. Pero como Caxaca es la tierra del Bene-
mérito de las Amér*caa; Benito Juérez, y después de tanta propa-
gands acerca de 61, se saturd el ambsente de"Juarfsmo". Ydscho
con todo respeto, por nuestra parte, la gente 1o ha tomsdo a
broma y én ocasiones para expresarse en 1ﬁ5ar de decsr "averf-
guelo Vargas", d+cen s‘mplementes ¢ Sepa Juérez ..

Lo mismo cuando alguien mustra su ‘nconformt*dad de morar
en Osxaca, la gente 1e dices Mira a Jusrez en el Fortin, es-
t4 con su mano extendida y sefialando la estac?dn del ferroca-
rr+l 4nd+cando; : A quien no le guste Oaxaca que se largue
por donde vino % Aungue para sger sinceros la expres!on exac~

ta @s otra; ...Que se vaya 8 eoe
LA MTXTECA BAJA

54 nos trasladamos 8 la costa, por la mixteca Chica o
Baja, los mod¢smos populeres son muchos. Lo que hay que obs-er-
var es el contentdo afectivo que lleva ol menseaje. lLas pala-
bras llevan una segunda d¢meneidn. La carga afectiva de las
palabras se maneja con minuct’osa precausion y suttleza.

El stlencio forma parte del lenguaje. Es un modo de co-
munt cact6n. Le no -comuntcacidn, no ex*ste; lo que existe
es la ‘ncomuntcactdn. Asf el término "hablar' estd, en a4
m%{smo. La mfsma sftuactdn geosréf*ea propende a que la gen-
te sea muy dada & habler, En las tardes se apuestan en los

quictos de sus casas ligercs de ropas y ligercs de lengua.




Ademds la oarencia de tma 4nfraestructura de dtversiones, --
hace que el t4empo libre sea llenado pers la gonversacidn en
los patios, plazas y centinse. Adem’as el t4empo no existe
en &éstas comuntdades. No hay prisas. S e saborde lentamen-
te o1 paso del tiempo.

Bs original es saludo. No solo se dfces .Buenos dfas
o buenas tardes! Sino también 44 donde vas? o 4De donde vie
nes? las preguntas pueden remplazar el "buen dfa"” o estar a-
sociada con &l.

Por éste regidn es d4fictl decir "no". "No, gracias”,
"No 88, o puedo”... E1 "no gracias" significa rechazar un fa
vor que élguﬁen nos ha hecho. 841 alguien escucha decir "no ,
gracias", responderds "No me desprectes".

Tgualmente es muy comprometido decirs "No se". Tmpli-
ea 1noredulftdad y una decepctén sorprendente segin la 4mpor-
tanctia del objeto. Por eso se responde a la misma pregunta
con %4Quién sabe"?

Un tema populer eantodo el mundo es el de la muerte, y
como en ésta reg*én 4mpera en forma alarmante la violencia,

ge toma la muerte como algo fatale El sino fatal del hombres

_"Sabemos que tenemos que morir, entonces Jpor qué temerle a
la muerte”?

_C8mo voy a temerle a la muerte ePOr 10 que més 44 la vidal

_La muerte es una chingadera.

_La muerte no existe.

_Aquf, la muerte no existe ;puml ;:e mandan de vacaciones!?

_La muerte llega por la espalda, nunca la ves, entonces } cémo

sabes cdmo es'



_La muerte no se siente, aiempre llega por atrds.

;En la vida, t4enes que cumplir con dos leyess nacer y morir;
ya oumpl{ con la primera, me queda morir, entonces.....

_BEse pequefio problems que 68 la muerte....

Al muerto se le designa como ol "muertito®. Se dtce tambidns

_Se enfrsd.

_Colgd los guantes.

_Colgd los huaraches.

_Se peld.

_Se hizo caca.

_Ya se quebrd,

_Al sol é1 volé.

_Ya estird la pata.

_Templé su violin.

_Préd,

_N+ pfo a+ Jo. (muerte repentina).

_Lo quebraron. (asesinado).

_Se lo chingaron. " * "
_Se 10 echeron. " * "
L] " "

_Be lo tronaron.

_No va, 1o 1llevan (ante el cortejo fune‘bre).3
EL ESTTLO DE LA STERRA JUAREZ

En la Sierra Judrez se habla el Zapoteco. De ells df je--
ron los mde 4lustres lingllistas que "es dulce s+n carecer d e
energfa, faexible sin degenerar en vaga, langutda unas veces,
viva y brillante otras; prestabase a la expresién en todas sus
posiciones, y s4 no se encontraban en ella, decfan, los amplf-

s{mos vocdbular#ps del castellano, del lLatfn, del Griego, O ==



del Arabe, que en estos casos resultan pobres, es sclamente
porque el zapoteco no alcanzd el alto grado de civ4lizactdn
a que llegaron los que cultivapon las anteriores”,

El 4dfoms Zapoteco es tan rico que el 4lustre graméts co
Fray Judn de Cordova esoribié 1o siguientes ¥ Es de saber que
dsta lengua t4ene muchos modos que laelengua nuestra por los
muchos modos yue tienen los Tndios de hablarla". Su riqueza
se conf4rma poP Wl hecho de ye llegaron a eseribirse mis de
300 obras en ésta lengua durante el periodo colontal.

E1 Zapoteco como todas las lenguas autdctonas del esta-
do de Oaxaca, es conciso, concreto, sin abstracciones. NO =
s conceptualista. Paré signt ffcar que una persona oyé y en
endid se d4rd que "aplied su otdo a las palabras" de su ine
terlocutor. Tienen oradores espectales para tpdas las ciroung
tancias, especdtalmente para los casamientos al cual llaman -
“hushuete” .

Alcanzan ingenio en el chiste y en la ridfcultzacidn. =
Tienen cuntos de toda especte paras nifios, Jovenes y casados ’
sacando las respectivas moralejas. BEn otras palabras tienen
a sus Esopo, Lafontatne, Ir;arte; pefo entre los Zapotecas la
obra no es de una persona sino de la comunidad, por eso de des
conoce al autor concreto.

Saben deseribir a la perfecctén ek medio ambiente emple=-
ando. términos y formas podticas.

A ellos de les atribuyen la originalidad de refranes como
éstos, que el Zapoteco han pasado al espafiols "1ldstima que la

experiencia no llega entes". "Dos ojos ven mds que uno”.



CONCBUSTUN .

Despues de recorrer, a groso modo, el dmplio estado de
Oaxaca con la riqueza de sus razas, culturas w lenguas, po-
demos llegar a la séguiente conclusidéni La mejor comunicse
cién es aprender de los 4ndfgenas. Para el comun¥ célogo es
to es 4ndtspensable, de lo contrartio nunca podrd decods f£4car
sus mensajes y menos ain podrd codfficar lo que pretende 4n-
culcarle al mundo ind{gena y campesino como ensefianza. No
se traba delllegar como modernos conqutstadores $mpontendo
paquetes de verdades como st nosotros, por nuestra cultura
occidental, tengamos lo mejor. Felsa preméisa. Con ésta ac
titud en lugar de comunicer lograremos 4ncomunfcarncs mis -
con nuestros hermanos indfgenas y haremos que ellos se res
plieguen mds en su jncomunt cacién; o bien, como lamentable-
mente culpable o 4nculpablemente se ha hechos extinguirlos,
El etnocidio.

Por otra parte como comuntcadores descubrimos una r--
queza ampl(sima éen el habla popular de nuestros pueblog, ==
Ahora simplemente hemos dado una muestra del habla popular;
en la ciudad de Oaxaca y en el estado. El trabajo estd por

reald zarse.
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